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EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR CONSULTATION 

ULTÉRIEURE.

ES_IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.

DE_WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT _ IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.
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Align the support bars (C) with the poles of 
each front seat's headrest.

 Alignez les barres de support (C) avec les 
barres de l'appui-tête pour chacun des sièges 
avant.

Alinee las barras de soporte (C) con los postes 
de los reposacabezas de todos los asientos 
frontales.
Richten Sie die Stützstangen (C) an den 
Stangen der Kopfstützen der Vordersitze aus.

Allineare le barre di supporto (C) con i pali del 
poggiatesta di ciascun sedile anteriore.
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Use the panel tracks(G) to attach the side panels (B) to 
both sides of the main panel(A).Side panels(B) should be 
situated between the main panel (A) and the headrest.

Utilisez les rails de panneaux (G) pour fixer les 
panneaux latéraux (B) des deux côtés du panneau 
principal (A). Les panneaux latéraux (B) doivent être 
disposés entre le panneau principal (A) et l'appui-tête.

Utilice los rieles del panel (G) para unir los paneles 
laterales (B) a los ambos lados del panel principal (A). 
Debe colocar los paneles laterales (B) entre el panel 
principal (A) y el reposacabezas.

Befestigen Sie die Seitenteile (B) mit den 
Führungsschienen (G) an beiden Seiten des Hauptteils 
(A). Die Seitenteile (B) sollten sich zwischen dem 
Hauptteil (A) und der Kopfstütze befinden.

Utilizzare le guide del pannello (G) per attaccare i 
pannelli laterali (B) su entrambi i lati del pannello 
principale (A). I pannelli laterali (B) devono trovarsi tra il 
pannello principale (A) e il poggiatesta.
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Only 2 screws are needed for assembly. Use 
screws (H),(I) or (J).

Deux vis suffisent pour l'assemblage. 
Utilisez les vis (H), (I) ou (J).

Solo necesita 2 tornillos para cumplir el 
montaje. Utilice los tornillos (H), (I) o (J).

Für die Montage werden nur 2 Schrauben benötigt. 
Verwenden Sie die Schrauben (H), (I) oder (J).

Occorrono solo due viti al montaggio. 
Utilizzare le viti (H), (I) o (J).
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